
KP-15 OPTMIZED AMBI SELECTOR - KP-15 OPTIMIZED AMBI
SELECTOR BAR

The KP-15 Optimized Ambi Selector is made to be more easily removed from the
KE Arms KP-15 Polymer Lower.  Each side has the track notched so it can be
placed halfway between safe and fire and pushed out with the selector arms
removed. 6061-T6 Billet machined ambidextrous selector, Mil 8625 Type III Class
2 anodized. Reversible for traditional 90 degree arc, or short throw 45 degree arc.
Allows operator to manipulate safety from either side of weapon. 17-4 Stainless
Steel shaft, black melonite coated. Allen wrench included.  

Attributes

Name: KP-15 OPTIMIZED AMBI SELECTOR BAR
Manufacturer: KE ARMS
Product no.: 100047167
Mfr. No.: 1-61-02-005
Make: KE Arms
Model: KP-15
Delivery weight: 0.036kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den KP15 Optimized Ambi
Selector

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des KP15 Optimized Ambi Selector von KE Arms. Dieser Selector wurde
entwickelt, um Ihnen eine einfache Handhabung und Sicherheit bei der Nutzung Ihrer Waffe zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Selector ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Verwenden Sie den Selector nur in Verbindung mit dem KE Arms KP15 Polymer Lower.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen am Selector.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie den Selector nur, wenn die Waffe entladen ist.
Achten Sie darauf, dass der Selector nicht blockiert ist, bevor Sie ihn betätigen.
Verwenden Sie den Selector nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie beim Wechseln zwischen den Feuermodi immer den Finger vom Abzug.
Stellen Sie sicher, dass der Selector in der gewünschten Position verriegelt ist, bevor Sie die Waffe benutzen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Installation des Selectors:

Entfernen Sie den Selector von der Waffe, indem Sie die gezahnte Spur nutzen.
Platzieren Sie den Selector in die vorgesehene Halterung des KE Arms KP15 Polymer Lower.
Schieben Sie den Selector vollständig hinein, bis er einrastet.
Überprüfen Sie, ob der Selector sicher und stabil sitzt.

Verwendung des Selectors:

Um zwischen den Feuermodi zu wechseln, betätigen Sie den Selector von beiden Seiten der Waffe.
Für den traditionellen 90GradBereich oder den kurzen 45GradBereich kann der Selector umgekehrt
werden.
Achten Sie darauf, dass der Selector in der gewünschten Position bleibt, während Sie die Waffe
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und
Zubehörteilen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie die
EU Safety GatePlattform auf Rückrufupdates und weitere Informationen zur Produktsicherheit.
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KP15 Optimized Ambi Selector Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the KP15 Optimized Ambi Selector. This product is designed to enhance the safety and
usability of your KE Arms KP15 Polymer Lower. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the selector.

General Safety Guidelines
Always handle the selector with care to avoid injury.
Ensure the weapon is unloaded before installing or adjusting the selector.
Keep the selector out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the selector for wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction.
Using the selector while the weapon is loaded can result in accidental discharge.
Failure to follow the installation instructions may cause the selector to operate incorrectly.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions carefully.
Only manipulate the selector when the weapon is in a safe condition (unloaded).
Do not force the selector; if it does not operate smoothly, stop and check for obstructions or installation
errors.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults who are knowledgeable about firearm safety. Keep it away
from children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the weapon is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing selector if applicable.
Align the KP15 Optimized Ambi Selector with the selector hole on the KP15 Polymer Lower.
Push the selector into place, ensuring it is seated correctly.
Test the selector to confirm it moves freely between the safe and fire positions.

Usage:

The selector can be operated from either side of the weapon.
You may choose between a traditional 90degree arc or a short throw 45degree arc based on your
preference.
Always confirm the weapon is in the safe position before handling.

PostInstallation Check:

After installation, perform a function check to ensure the selector operates correctly.
If any issues are detected, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions



Dispose of the KP15 Optimized Ambi Selector in accordance with local regulations.
Do not dispose of the selector in general household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for metal components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the KP15 Optimized Ambi Selector, please consult your
local KE Arms representative or authorized dealer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your KP15 Optimized Ambi
Selector. Thank you for prioritizing safety and responsible handling.
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Guide de Sécurité pour le Sélecteur Ambidextre
Optimisé KP15 de KE Arms

Introduction
Félicitations pour l'achat du sélecteur ambidextre optimisé KP15 de KE Arms. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience d'utilisation de votre arme. Afin de garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez suivre
attentivement les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le sélecteur ambidextre est installé correctement avant d'utiliser votre arme.
Ne jamais manipuler une arme à feu sans avoir pris les précautions de sécurité nécessaires.
Gardez le sélecteur ambidextre hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Soyez conscient des risques potentiels associés à l'utilisation d'une arme à feu et prenez les mesures
appropriées pour éviter les accidents.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le sélecteur ambidextre.
Ne forcez jamais le sélecteur dans une position qui semble bloquée ou difficile à manœuvrer.
Utilisez uniquement des pièces de rechange et des accessoires compatibles avec le modèle KP15.
Ne modifiez pas le sélecteur ambidextre de manière à compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.
En cas de dysfonctionnement du sélecteur, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que vous disposez des outils nécessaires, y compris
la clé Allen fournie.
Retrait de l'ancien sélecteur: Retirez le sélecteur existant en dévissant les bras du sélecteur.
Installation du nouveau sélecteur:

Insérez le nouvel arbre en acier inoxydable 174 dans le lower en polymère KP15.
Fixez les bras du sélecteur de chaque côté en vous assurant qu'ils sont en position correcte.
Utilisez la clé Allen pour serrer les vis de manière sécurisée.

Test de fonctionnement: Manipulez le sélecteur pour vous assurer qu'il se déplace librement entre les
positions de sécurité et de tir.

Utilisation

Pour passer de la position de sécurité à la position de tir, poussez le bras du sélecteur vers l'extérieur.
Pour un arc traditionnel de 90 degrés, utilisez le sélecteur dans sa configuration standard.
Pour un arc court de 45 degrés, inversez la configuration selon les instructions fournies.
Vérifiez régulièrement le fonctionnement du sélecteur pour assurer sa sécurité et sa fiabilité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le sélecteur ambidextre dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement et suivez les
procédures appropriées pour le recyclage ou la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour des informations supplémentaires.



Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser le sélecteur ambidextre optimisé KP15 de KE Arms en
toute sécurité. Assurezvous de suivre toutes les instructions et de respecter les directives de sécurité pour une
expérience d'utilisation optimale.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore
Ambidestro Ottimizzato KP15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Selettore Ambidestro Ottimizzato KP15 di KE Arms. Questo prodotto è progettato per
migliorare la sicurezza e la manovrabilità della tua arma. È importante leggere attentamente questa guida per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il selettore ambidestro sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione sul selettore.
Non utilizzare il selettore ambidestro se presenta segni di danni o usura.
Conserva il selettore in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il selettore solo su armi compatibili, come il modello KE Arms KP15.
Non forzare mai il selettore durante l'installazione o l'uso.
Assicurati di manovrare il selettore con mani asciutte e pulite per evitare slittamenti.
Non tentare di modificare il selettore in alcun modo.
Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo all'uso e alla manutenzione del selettore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il selettore ambidestro dalla confezione.

Installazione:

Posiziona il selettore nel lower in polimero KE Arms KP15.
Allinea le tracce intagliate per facilitare l'installazione.
Spingi il selettore fino a quando non è saldamente in posizione.

Uso:

Per attivare la sicurezza, ruota il selettore verso la posizione "Sicuro".
Per passare alla modalità "Fuoco", ruota il selettore verso la posizione "Fuoco".
Il selettore è reversibile, quindi puoi scegliere tra un arco tradizionale di 90 gradi o un arco corto di 45
gradi a seconda delle tue preferenze.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio inossidabile.
Non gettare il selettore ambidestro nell'ambiente. Ricicla il materiale se possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti di armamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo Selettore Ambidestro Ottimizzato KP15.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla KP15 Optymalizowany
Ambi Selector

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup KP15 Optymalizowanego Ambi Selector od KE Arms. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o łatwej obsłudze i bezpieczeństwie. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby
zapewnić właściwe użytkowanie i minimalizować ryzyko.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on prawidłowo zainstalowany.
Używaj produktu tylko w warunkach, do których został zaprojektowany.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej, w tym zabezpieczeń i procedur
obsługi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy, który jest dołączony do
zestawu.
Zdejmij dolną część KP15 Polymer, aby uzyskać dostęp do miejsca montażu selektora.
Umieść selektor w odpowiednim miejscu, upewniając się, że wycięcia są prawidłowo dopasowane do
ramion selektora.
Wciśnij selektor, aby był w pozycji między trybem bezpiecznym a ogniem.
Użyj klucza imbusowego do zabezpieczenia selektora na miejscu.

Użytkowanie

Aby przełączyć tryb, użyj palca wskazującego lub kciuka, aby przesunąć selektor na odpowiednią
stronę.
Upewnij się, że masz pełną kontrolę nad bronią podczas zmiany trybu.
Regularnie sprawdzaj działanie selektora, aby upewnić się, że nie ma żadnych przeszkód ani
uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać
wskazówki dotyczące bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem KE Arms lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania KP15 Optymalizowanego Ambi
Selector.
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KP15 OPTIMOITU AMBI VALITSIN KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
KP15 Optimoitu Ambi Valitsin on suunniteltu parantamaan käyttömukavuutta ja turvallisuutta KE Arms KP15
Polymeerialustassa. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä aseiden käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain suositeltuja asennustyökaluja, kuten mukana tulevaa Allenavainta.
Älä yritä muuttaa tai muokata valitsinta ilman asiantuntevaa apua.
Ole varovainen, kun vaihdat valitsimen asentoa, jotta et vahingoita itseäsi tai muita.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen valitsimen säätämistä.
Älä käytä valitsinta, jos et ole täysin varma sen toiminnasta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha valitsin, jos sellainen on.
Kiinnitä KP15 Optimoitu Ambi Valitsin polymeerialustaan.
Varmista, että valitsin on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että valitsin liikkuu sujuvasti ja turvallisesti.

Käyttö:

Käännä valitsin haluamaasi asentoon (90 asteen kaari tai 45 asteen kaari).
Varmista, että valitsin on lukittuna paikalleen ennen aseen käyttöä.
Käytä valitsinta molemmilta puolilta aseen turvallisuuden hallitsemiseksi.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset määräykset vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Huomautukset
Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille, jotka ovat perehtyneet aseiden käyttöön.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja aseiden käytöstä.
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Säkerhetsinstruktioner för KP15 Optimized Ambi
Selector

Introduktion
Tack för att du valt KP15 Optimized Ambi Selector från KE Arms. Denna produkt är designad för att förbättra
användarens säkerhet och bekvämlighet vid hantering av vapnet. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
innan du använder produkten för att säkerställa säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Rapportera eventuella skador eller defekter.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd skyddsutrustning vid installation och användning, inklusive skyddsglasögon och handskar om
nödvändigt.
Håll arbetsområdet rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Kontakta alltid en professionell om du är osäker på hur produkten ska användas eller installeras.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att selectorarms är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Manipulera säkerheten med försiktighet och se till att vapnet är i säkert läge innan du gör några justeringar.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under användning.
Använd endast produkten med KE Arms KP15 Polymer Lower som angivet.
Var medveten om att produkten är vändbar och kan justeras för antingen traditionell 90 graders båge eller
kortkast 45 graders båge.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att vapnet är i säkert läge och att alla ammunition är borttagna.
Ta bort selectorarms från den aktuella positionen.
Placera KP15 Optimized Ambi Selector i önskad position (90 graders eller 45 graders).
Tryck försiktigt in selectornålen för att låsa produkten på plats.
Återinstallera selectorarms.

Användning

För att växla mellan säkert och avfyrning, manipulera selectorarms på båda sidor av vapnet.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert läge innan du utför justeringar.
Vid eventuella problem med produkten, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell.

Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående KP15 Optimized Ambi Selector, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren
där produkten köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Viktig information



Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.

Tack för att du använder KP15 Optimized Ambi Selector. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod pro bezpečné používání KP15 Optimalizovaný
Ambi Selector

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili KP15 Optimalizovaný Ambi Selector od KE Arms. Tento produkt byl navržen tak, aby
zlepšil ovládání vaší zbraně a poskytoval bezpečné a efektivní použití. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně používání produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a použitím se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Používejte pouze doporučené nástroje a příslušenství pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je selektor správně nastaven mezi bezpečným a střelbou.
Při manipulaci se zbraní dbejte na bezpečnostní opatření, jako je držení zbraně mimo směr k sobě a ostatním.
Při jakýchkoli známkách poškození nebo nefunkčnosti přestaňte produkt používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Připravte si imbusový klíč, který je součástí balení.

Instalace:

Odstraňte starý selektor, pokud je to relevantní.
Umístěte KP15 Optimalizovaný Ambi Selector na polymerový spodní díl.
Ujistěte se, že drážky jsou umístěny správně mezi bezpečným a střelbou.
Pomocí imbusového klíče utáhněte šrouby, aby bylo zajištěno pevné uchycení.

Použití:

Otočte selektor na požadovanou pozici (bezpečno/střelba).
Manipulujte se zajištěním z obou stran zbraně podle potřeby.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je selektor v bezpečné poloze.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nepokoušejte se likvidovat produkt v domácím odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Poraďte se s místními úřady o správných metodách likvidace.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je důležité mít k
dispozici kontaktní informace pro případné dotazy týkající se bezpečnosti produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání KP15 Optimalizovaného Ambi Selector.
Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné používání!




